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EN: Product identified by EAN number 5908310389455
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5908310389455
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5908310389455
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5908310389455
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5908310389455
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5908310389455
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5908310389455
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

"­ UWAGA! Opakowanie nie jest zabawk�! Ryzyko uduszenia! Chroni� przed dzie�mi��­ Nie

pozostawia� dziecka bez opieki!��­ Przed ka�dym u�yciem sprawdzi�, czy wszystkie elementy s�

sprawne i prawid�owo zamontowane.��­ Trzyma� z dala od �r�de� otwartego ognia.��­ Nie

u�ywa� przewijaka, w pobli�u �r�de� silnego ciep�a: grzejniki elektryczne z pr�tami grzewczymi,

grzejniki gazowe, itp.��­ Przewijak przeznaczony dla dzieci w wieku 0­12 miesi�cy (max. 11 kg).��­

Wszelkie cz��ci, elementy zamienne b�d� dodatkowe powinny by� uzyskane wy��cznie od

producenta, b�d� dystrybutora.��­ Nie nale�y u�ywa� przewijaka, je�eli stwierdzono: z�amanie,

rozdarcie lub brak kt�regokolwiek z element�w.��­ Przeznaczony do po�o�enia na komodzie lub

innej stabilnej powierzchni"



WARNING! Packaging is not a toy! Risk of suffocation! Keep away from children.
Do not leave the

child unattended!
Before each use, check that all parts are intact and correctly installed.
Keep away



from sources of open flame.
Do not use the changing pad near strong heat sources: electric heaters with

exposed heating elements, gas heaters, etc.
Changing pad intended for children aged 0–12 months

(max. 11 kg).
All parts, replacement or additional components should be obtained only from the

manufacturer or distributor.
Do not use the changing pad if any breakage, tears or missing parts are

found.
Intended to be placed on a dresser or other stable surface.

ACHTUNG! Die Verpackung ist kein Spielzeug! Erstickungsgefahr! Von Kindern fernhalten.
Das

Kind nicht unbeaufsichtigt lassen!
Vor jeder Benutzung prüfen, ob alle Teile funktionsfähig und

korrekt montiert sind.
Von offenen Flammen fernhalten.
Die Wickelauflage nicht in der Nähe

starker Wärmequellen verwenden: Elektroheizungen mit sichtbaren Heizstäben, Gasheizungen

usw.
Wickelauflage geeignet für Kinder im Alter von 0–12 Monaten (max. 11 kg).
Alle Teile, Ersatz-

oder Zusatzteile sollten ausschließlich vom Hersteller oder Händler bezogen werden.
Die

Wickelauflage nicht verwenden, wenn Bruch, Risse oder fehlende Teile festgestellt werden.
Zum

Aufstellen auf einer Kommode oder einer anderen stabilen Oberfläche bestimmt.

ATTENTION ! L'emballage n'est pas un jouet ! Risque d'étouffement ! Tenir hors de portée des

enfants.
Ne laissez pas l'enfant sans surveillance !
Avant chaque utilisation, vérifier que toutes les

pieces sont en bon état et correctement assemblées.
Tenir a l'écart de toute source de flamme

nue.
Ne pas utiliser le matelas a langer a proximité de sources de chaleur intense : radiateurs

électriques avec éléments chauffants apparents, appareils de chauffage au gaz, etc.
Matelas a langer

destiné aux enfants de 0 a 12 mois (max. 11 kg).
Toutes les pieces, pieces de rechange ou accessoires

doivent etre obtenus exclusivement aupres du fabricant ou du distributeur.
Ne pas utiliser le matelas a

langer s'il présente des cassures, déchirures ou des pieces manquantes.
Destiné a etre posé sur une

commode ou une autre surface stable.

VARNING! Förpackningen är ingen leksak! Kvävningsrisk! Hall den borta fran barn.
Lämna inte

barnet utan tillsyn!
Innan varje användning, kontrollera att alla delar är hela och korrekt

monterade.
Hall borta fran öppna lagor.
Använd inte skötbädden i närheten av starka

värmekällor: el-element med synliga värmestavar, gasvärmare osv.
Skötbädd avsedd för barn i

aldern 0–12 manader (max. 11 kg).
Alla delar, reserv- eller tillbehör ska endast erhallas fran

tillverkaren eller aterförsäljaren.
Använd inte skötbädden om brott, revor eller saknade delar

upptäcks.
Avsedd att placeras pa en byra eller annan stabil yta.

WAARSCHUWING! Verpakking is geen speelgoed! Verstikkingsgevaar! Buiten bereik van kinderen

houden.
Laat het kind niet zonder toezicht achter!
Controleer voor elk gebruik of alle onderdelen in

orde zijn en correct zijn gemonteerd.
Houd uit de buurt van open vlammen.
Gebruik het

aankleedkussen niet in de buurt van sterke warmtebronnen: elektrische kachels met verwarmingsstaven,

gaskachels, enz.
Aankleedkussen bestemd voor kinderen van 0–12 maanden (max. 11 kg).
Alle

onderdelen, reserve- of extra onderdelen dienen uitsluitend bij de fabrikant of distributeur te worden

verkregen.
Gebruik het aankleedkussen niet indien er breuk, scheuren of ontbrekende onderdelen



worden geconstateerd.
Bestemd om op een commode of ander stabiel oppervlak te plaatsen.

ATTENZIONE! L'imballaggio non e un giocattolo! Rischio di soffocamento! Tenere lontano dai

bambini.
Non lasciare il bambino incustodito!
Prima di ogni uso verificare che tutti gli elementi siano

integri e correttamente montati.
Tenere lontano da fonti di fiamma libera.
Non utilizzare il fasciatoio

vicino a fonti di calore intense: radiatori elettrici con elementi riscaldanti esposti, riscaldatori a gas,

ecc.
Fasciatoio destinato a bambini di eta 0–12 mesi (max. 11 kg).
Tutte le parti, ricambi o accessori

devono essere ottenuti esclusivamente dal produttore o dal distributore.
Non utilizzare il fasciatoio se

si riscontrano rotture, strappi o la mancanza di qualsiasi elemento.
Destinato ad essere posizionato su

un como o altra superficie stabile.

ATENCIÓN! El embalaje no es un juguete! Riesgo de asfixia! Mantener fuera del alcance de los

ninos.
No deje al nino sin vigilancia!
Antes de cada uso, comprobar que todas las piezas estén en

buen estado y correctamente montadas.
Mantener alejado de fuentes de llama abierta.
No usar el

cambiador cerca de fuentes de calor intenso: radiadores eléctricos con barras calefactoras, calefactores

de gas, etc.
El cambiador destinado a ninos de 0 a 12 meses (máx. 11 kg).
Todas las piezas, repuestos

o accesorios deben obtenerse únicamente del fabricante o distribuidor.
No utilizar el cambiador si se

detecta rotura, desgarro o la ausencia de cualquiera de las piezas.
Destinado a colocarse sobre una

cómoda u otra superficie estable.


